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MIEDZY POLSKOSCIA A LITEWSKOSCIA,
MIEDZY MARZENIAMI A RZECZYWISTOSCIA —
ZMUDZKA SAGA RODZINY IWANOWSKICH
(WIDMA PRZESZEOSCI MARIJI LASTAUSKIENE)

W 1996 roku w wydawnictwie Zwigzku Pisarzy Litwy w Wilnie ukazala si¢
ksigzka autorstwa Mariji Lastauskiené, zawierajaca dwie jej powiesci — Sviesuliai
ir Seséliai (Blaski i cienie) oraz Praeities Sméklos (Widma przesztosci). Wiasnie
ta druga powies¢, ktora data nazwe catej ksigzce', zastuguje na uwage jako przy-
ktad ciekawej powiesci biograficznej czy tez sagi szlacheckiej rodziny osiadlej
na Zmudzi w XIX w. Powie$¢ Widma przesztosci zostata wydana prawie 70 lat po
jej napisaniu 140 lat po $mierci autorki (1957), podat ja do druku wnuk Mariji La-
stauskien¢ Rimantas Matulis. Dzigki temu $§wiatlo dzienne ujrzala powies¢, ktéra
w latach 50., kiedy wydawano pisma zbiorowe autorki i jej siostry, zostata odrzu-
cona przez cenzure jako ,,nicodpowiednia ideowo™ i rzekomo pozbawiona walo-
row artystycznych.

Kim byta autorka powiesci i dlaczego historia jej rodziny moze by¢ atrakcyj-
na dla odbiorcy nie tylko litewskiego, ale tez polskiego? Maria z domu Iwanow-
ska, w literaturze litewskiej znana jako Marija Lastauskiené (1872—1957), byta
mtodsza corka Nikodema Erazma Iwanowskiego (1839-1932), zmudzkiego ar-
tyste malarza oraz literata drukujgcego swoje drobne utwory prozatorskie i po-
etyckie w prasie warszawskiej (,,Tygodnik Ilustrowany”, ,Biesiade Literacka”,
,Bluszcz”), a w dwudziestoleciu miedzywojennym roéwniez w polskojezycznej
gazecie kowienskiej ,,Strzecha Rodzinna”. Dla badaczy literatury polskiej prze-
tomu XIX i XX w. jest on réwniez znany ze wzgledu na swoje kontakty z Eliza
Orzeszkowa 1 Marig Konopnicka. Korespondencja Orzeszkowej i Iwanowskiego

1 Lazdyny Peléda (Marija Lastauskiené), Praeities Sméklos, Vilnius 1996.
2 Tamze, komentarz redaktorki Sigity Papeckiené, s. 392, 395. Chodzito o krytyczny sposob
przedstawiania powstania 1863 .
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(z lat 1881-1891) zostala wydana w latach 80., w 2011 roku zostata przettumaczo-
na na jezyk litewski®. Listy Konopnickiej i ITwanowskiego (35 listow z lat 1887—
1889) wcigz czekaja na swojego wydawce, a niewatpliwie zastuguja na uwagg,
gdyz sg $wiadectwem wielkiego, cho¢ krotkotrwalego, wzajemnego zaurocze-
nia. W XXI wieku posta¢ Nikodema Erazma Iwanowskiego stala si¢ obicktem ba-
dan zwigzanych m.in. z problematyka tozsamos$ci narodowej szlachty litewskiej
na przetomie XIX i XX wieku*.

Dla kultury litewskiej zmudzki artysta jest wazny gtownie jako ojciec Sofiji
Psibiliauskiené i Mariji Lastauskiené, dwoch literatek piszacych po litewsku pod
wspélnym pseudonimem ,,Lazdyny Peléda” (Sowa z leszczyny)’. Dopiero nie-
dawno (przed 17 laty) zostal on odkryty przez litewskich historykow sztuki — jego
zycie i tworczo$¢ artystyczna omowita w swoich pracach Vaida Scigliené z Litew-
skiej Akademii Sztuk Pigknych®. Dorobek artystyczny Iwanowskiego, reprezen-
tujacy malarstwo realistyczne, wcigz jest stosunkowo mato znany, chociaz jego
obrazy znajduja si¢ w wielu galeriach (w Kownie, Szawlach i Telszach”) oraz ko-
$ciotach na Litwie (na przyktad w miejscowosci Vieksniai). O Zonie artysty, matce
autorki powiesci, wiadomo bardzo niewiele, byta to Karolina z domu Peckevica-
ité (Peczkiewiczowna), pochodzaca z ubogiej rodziny szlacheckiej utozsamiajacej
si¢ z kultura polska, to zresztg bylo raczej reguta niz wyjatkiem. Wspotczesni hi-

3 G. Zidonis, J. Niewulis-Grablunas, Artimos sielos ilgesys: Nikodemo Erazmo Iwanowskio
i Elizos Orzeszkowos laiskai (1881-1891), ,,Darbai ir dienos” 2011, nr 56, s. 285-304.
4 1. Fedorowicz, XIX-wieczne kiopoty z tozsamosciq: przypadek Nikodema Erazma

Iwanowskiego, w: tejze, Zwiqzki literackie polsko-litewskie w XIX i na poczqtku XX wieku
(wybrane zagadnienia). Skrypt dla studentow I stopnia kierunkéw humanistycznych oraz pro-
gramu wymiany mi¢dzynarodowej Erasmus, Vilnius 2005, s. 129.

5 Pierwszy tom pism (Rastai) Lazdyny Pelédy ukazat si¢ drukiem w 1914 r., znalazt si¢ w nim
szkic Mano autobiografia (M6j zyciorys) napisany przez Sofije, dlatego pseudonim kojarzo-
no ze starszg siostrag. Dopiero w 1926 r. pierwszy biograf pisarek Liudas Gira ujawnit, ze pod
pseudonimem kryja si¢ dwie siostry. Do dzisiaj niektorzy badacze uznaja, ze wspoélnie siostry
pisaty tylko w latach 19081926 (do $mierci Sofiji), inni za ,,wspdlne” uznajg rowniez wcze-
$niejsze utwory, ktore wyszty spod piora Sofiji (zaczela pisa¢ w 1896 1.), ale byty inspirowane
pomystami mtodszej siostry. Por. V. Daujotyté V., Lazdyny Peléda: rasytojos seserys, w: tej-
ze, Parasyta motery, Vilnius 2001, s. 151-180; G. Vanagaité, Neissipildziusio gyvenimo vaiz-
das Lazdyny Pelédos autobiografijoje, ,,Zmogus ir zodis” 2011, t. I, nr 3, s. 39-45.

6 V. Scigliené, Dailininkas Nikodemas Ivanauskas: nuo svajoniy iki tikrovés, w: Istoriné tikro-
vé ir iliuzija: Lietuvos dvasinés kultiiros Saltiniy tyrimai, Vilniaus dailés akademijos darbai,
Vilnius 2003, s.171-179; tejze, Paragiy dvaro savininkas dailininkas Nikodemas Erazmas
Ivanauskas, w: Lietuvos val$¢iy” monografija ,, Papilé” II, 111 dalys, Vilnius 2005, s. 595—
622. Oprocz prac malarskich artysta zostawit po sobie tez prace w drewnie oraz wyroby z gli-
ny.

7 W galeriach litewskich znajduje si¢ 18 obrazéw N.E. Iwanowskiego, najwiecej (9) —
w Muzeum ,,Ausros” w Szawlach. Tu tez znajduje si¢ portret zony artysty autorstwa
W. Pruszkowskiego.

356



Miedzy polskoscia a litewsko$cia, migdzy marzeniami a rzeczywistoscia...

storycy litewscy (m.in. Zita MediSauskien¢) uwazaja bowiem, ze tozsamos$¢ naro-
dowa na przetomie XIX i XX wieku byta uzalezniona od statusu spotecznego — za
Polakéw uwazali si¢ szlachta, mieszczanie i inteligencja, a za Litwinow — chlopi
oraz nieliczni mieszczanie®.

Autorka analizowanej powiesci, Marija Lauskauskiené, urodzona w Szaw-
lach (lit. Sauliai), podobnie jak ojciec byta obdarzona talentem pisarskim, zacze-
fa pisa¢ i drukowa¢ swoje utwory poetyckie w jezyku polskim w prasie warszaw-
skiej pod pseudonimem Mania w wieku 18 lat, okoto 1890 roku. Starsza o 5 lat
Sofija (urodzona w majatku rodzinnym Porogi) rozpoczeta kariere pisarska poz-
niej, juz jako mezatka’, ale w odroznieniu od siostry pisata po litewsku. Losy
siostr potoczyly sie odmiennie: Sofija zmarta przedwcze$nie w 1926 r., w wie-
ku 58 lat, mieszkata w nieduzym dworku nalezacym do me¢za, poézniej przebywata
kolejno w Wilnie, w Kownie, w Jewju i w rodzinnych Porogach. Marija mieszkata
z rodzicami do 16 roku zycia, p6zniej u krewnych w Szawlach, a nastepnie w War-
szawie. W poszukiwaniu pracy wyjechata do Petersburga, gdzie w 1903 roku wy-
szta za maz za mlodszego o 10 lat biatoruskiego socjaliste Wactawa Lastouskiego
(Lastowskiego). Mieszkata pozniej z mezem w Wilnie, ale matzenstwo rozpadto
si¢ po kilku latach.

Marija wrocita do Porogow, opickowala si¢ rodzicami, sama wychowywa-
ta dwie corki'®, utrzymywala si¢ m.in. z szycia. Ona jedyna w rodzinie — poza 0j-
cem, ktory przezyt 93 lata — dozyta sedziwego wieku, doczekata si¢ wnukow i pra-
wnukow. Podobnie jak kiedys starsza siostra, spisata swojg autobiografi¢ (w latach
1947-1954), w historii literatury litewskiej jest ceniona jako pionierka ruchu fe-
ministycznego na Litwie'!, cho¢ jej ,,samodzielny” dorobek to jedynie trzy powie-
$ci. Chociaz jezykiem komunikacji w rodzinie byt jezyk polski, ale Marija napi-
sata te powiesci po litewsku, jej litewszczyzna zresztg nie byta doskonata, teksty
wymagaty znacznych poprawek redaktorskich. Ostatnie 10 lat zycia pisarka spe-
dzita u mtodszej corki Stas¢ (Stanistawy) w Kownie, tu tez zmarta.

8 Z. Medisauskiene, Apie dvarininky ir valstieciy santykius ne is klasiy kovos pozicijos, w:
Dvaras modernéjancioje Lietuvoje XIX a. antroji pusé — XX a. pirma pusé, Vilnius 2005,
s. 15-25.

9 W 1891 r. Sofija wyszta za maz za duzo starszego (mlodszego o rok od ojca) szlachcica

Psibilskisa (Przybylskiego), ktorzy po $mierci rodzicow przyjechat z glebi Rosji na Zmudz,
aby obja¢ niemaly majatek w poblizu Porogéow (miedzy Vieksniai i Tryskiai). Malzenstwo
okazato si¢ nieudane. Jej zycie L. Gira okreélit jako Golgote. Tegoz, Dvi seserys Ivanauskytés
(Lazdyny Pelédos rasty paslaptis), w: Lazdynu Peléda, Rastai, t. 1, Kaunas 1962, s. 415.

10  Mlodsza corka Mariji Lastauskiené, Stasé Lastauskaité-Matuleviciené, odziedziczyla talent
pisarki. Jej najbardziej znang powiescia jest Prie nykstanciy gairiy (Przy znikajacych dro-
gowskazach, 1939).

11 L. Rozga, Talentas epochy vétrose. Marija Lastauskiené. Papilé Sirdyse ir likimuose. Zob.
http.//papile.lt/ltiskilieji-zmones/marija.lastauskiene.html [dostep: 28.01. 2020 ].
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Wspomnienia o rodzicach i domu rodzinnym na Zmudzi pojawiaty sie wcze-
$niej w utworach siostr (m.in. we wspomnianym Moim zyciorysie Sofiji), ale napi-
sania sagi rodzinnej, obejmujacej takze losy dziadkow, podjeta si¢ Marija. Pomyst
napisania powiesci zrodzit si¢ wtedy, gdy przez ostatnie lata zycia ojca (10 lat byt
przykuty do 16zka) cate dnie spedzata przy nim, stuchajac opowiesci o rodzinnych
perypetiach. W rezultacie powstala kompozycyjnie nieukoniczona powies¢, ury-
wajaca si¢ do$¢ niespodziewanie, w momencie, kiedy Sofija, najstarsza latorosl
rodziny ziemianskiej, ma opusci¢ rodzinny dwor z poczuciem, ze nareszcie moze
wyj$¢ z ,,wiezienia” (ostatni, dwunasty rozdziat nosi wlasnie tytut W wiezieniu).

Akcja powiesci obejmuje okoto pot wieku (lata 40. — 90 XIX w.), toczy sie
gléwnie na Zmudzi, w majatku Pagyziai (Pogize albo Pogizany), ktorego pierwo-
wzorem sg Paragiai (Porogi) w guberni kowienski, powiecie tryskim'?. Niektore
epizody dotycza réwniez Wilna, Szawli, Petersburga i Monachium. Powies¢ obej-
muje dzieje trzech pokolen rodziny Janauskaséw (Janowskich), zamieszkatej od
wiekoéw we wspomnianym majatku. Glownym bohaterem powiesci jest ojciec pi-
sarki, ktory wystepuje tu jako Erazmas Janovskis (Erazm Janowski). Jego rodzi-
ce, Ksaveras i Juzefa (Ksawery i Jozefa), maja autentyczne imiona'?, podobnie jak
corki Sofija 1 Marija (Zofia i Maria) oraz siostra Leonora, po mezu noszgca nazwi-
sko Liutikiené (Lutykowska). Natomiast mtodszy brat pisarki, ktéry miat na imie
Gustaw, to powiesciowym Kazimierz. Zona Erazma, Karolina, zachowata w po-
wiesci swoje imie, ale zmienione zostato jej nazwisko — z Peckevicaité (Peczkie-
wiczowna) na Prusinskaité (Pruszynska).

Poczatek powiesciowych dziejow rodziny Janowskich — to tragiczna w skut-
kach historia rywalizowania o reke panny dwoch braci, znana w literaturze pol-
skiej chociazby w wersji ,,klechdy domowej” Stefana Zeromskiego, czyli z po-
wiesci Wierna rzeka. W sadze rodziny Janowskich o reke Jozefy Orkiewiczowny
rywalizujg bracia Ksawery i Karol, stanowiacy kontrast. Starszy z nich, Ksawery —
to stateczny, powazny, powszechnie szanowany urzednik, prezes ziemian szlach-
ty powiatu szawelskiego, natomiast 20-letni Karol — to romantyk, marzyciel, mi-
losnik folkloru litewskiego, nazywany z tego powodu przez sagsiadow dziwakiem.
Nietrudno si¢ domysli¢, ze pod naciskiem rodziny Jozefa decyduje si¢ na mal-
zenstwo z niekochanym, ale ustatkowanym Ksawerym, zostaje matka trojga jego
dzieci. Zycie pod jednym dachem z mtodym malzenstwem jest nie do przyjecia

12 Powiat tryski — od miejscowosci Tryszki (lit. Tryskiai) na Zmudzi, obecnie okreg szawelski,
rejon okmianski. Od 1966 r. w dawnym dworze znajduje si¢ muzeum literatury po§wigcone
siostrom pisarkom.

13 W opracowaniach dotyczacych N.E. Iwanowskiego sa podawane informacje jedynie o ojcu
Ksawerym Iwanowskim, ktory w 1. 1837—1839 byt urzednikiem policji do spraw specjalnych,
zmarl w niewyjasnionych okolicznosciach ok. 1850 r. O matce nic oprocz imienia nie jest
wiadome. W powiesci nazywa si¢ ona Orkeviciute (Orkiewiczowna).
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dla mlodszego brata — jest on skazany na los wygnanca, na zawsze usuwa si¢
pola widzenia rodziny. Powie$¢ rozpoczyna si¢ w momencie, kiedy po dwuna-
stoletniej przerwie, na poczatku jesieni, Karol odwiedza strony rodzinne, ale na-
wet nie wstepuje do dworu, a jedynie siada na taweczce i patrzy ze smutkiem
na dwor i sad. Jego stan ducha odpowiada odczuciom romantyka do$wiadczone-
go melancholig', byt mtody, ale czut, ze prawdziwa mtodos¢ juz mingta, podob-
nie jak ,,pickne marzenia, przezycia mtodziencze i twarze bliskich ludzi” (s. 218).
Karol pojawi si¢ w tych stronach jeszcze tylko raz, na pogrzebie brata, rok poz-
niej sam umiera, zostawiajac po sobie szkice niekonczonych prac z ludoznawstwa,
ktore trafig do rak bratanka i bedg go inspirowaty w dalszym zyciu.

Rozdzial I nosi nazwe Dwa swiaty, jest to aluzja do odmiennych losow dwoch
braci, ale tez nawigzuje do niezgody w malzenstwie Janowskich. Ksawery — dum-
ny, madry, nigdy nie usmiechajacy si¢, surowy w pracy i wobec domownikow,
wyrozniat najstarszego syna, Erazma (jako jedyne zdrowe i silne dziecko), prze-
powiadatl mu karier¢ znanego malarza. Czujac wyrzuty sumienia z powodu bra-
ta Karola, pod byle pretekstem wyjezdzat on z domu, szukat ukojenia w alkoho-
lu. Po jednej z libacji Ksawery Janowski umiera. Matzonka Jozefa — to niezbyt
zaradna pani domu, kochajgca matka (z jednym wyjatkiem — na zto§¢ despotycz-
nemu me¢zowi nie lubi pierworodnego syna), pobozna, skromna, ale o ograniczo-
nych horyzontach, smutna, zmgczona zyciem i rutyng. Drzy nad dzie¢mi nie bez
powodu — syn Leopold, uzdolniony muzycznie, majacy przeczucia, ,,dziecko-me-
drzec” (trudno tu nie dostrzec nawigzania do postaci Orcia z dramatu Zygmun-
ta Krasinskiego Nie-Boska komedia), jest delikatny i chorowity (umiera w wieku
10 lat), corka Leonora (nazywana Liosé, czyli Leosia) — nadpobudliwa, nerwowa,
miata objawy choroby psychicznej. W zyciu wdowy jest tylko jedna krotka chwi-
la pozornego szczescia, gdy zakochuje sie w guwernerze starszego syna, Jonasie
Ramanauskasie (Janie Romanowskim). Adorowana przez sprytnego mtodzienca,
zapomina o ostroznos$ci i daje mu si¢ uwies¢. Pozniejsze bolesne doswiadczenia
($mier¢ mtodszego syna, ktory ostrzegat ja przed guwernerem, a takze spowodo-
wany przez kochanka pozar we dworze) sprawiaja, ze Jozefa ma wyrzuty sumie-
nia, wpada w dewocje, przez jaki$§ czas zyje o chlebie i wodzie. Bedzie si¢ poz-
niej starata znalez¢ oparcie w corce, z nig i jej mgzem zreszta zamieszka, ale juz
do konca zycia nie odzyska rownowagi psychicznej.

W takiej rodzinie dorasta gtowny bohater powiesci Widma przesztosci Erazm,
ostatni potomek rodu Janowskich. Jego perypetie zyciowe: samotna walka o zdo-
bycie wyksztalcenia i serca ukochanej kobiety, bolesne rozczarowanie powstan-
ca,,zmusu”, gorycz kleski niepraktycznego gospodarza i niespetnionego artysty —

14 Zob. A. Mazur, Pod znakiem Saturna. Topika melancholii w poznej tworczosci Elizy
Orzeszkowej, Opole 2010.
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stanowig gtdéwng o$ akcji utworu. Dorasta on w rodzinnym dworze, ktory ,,nie znat
szczgdeia 1 radosci”, byt ,,pelen tajemnic, dramatow i intryg”, gdzie stluzba opo-
wiada o pokutujacych duszach grzesznikow i o fatum, jakie cigzy nad tym miej-
scem. Mieszkancy dworu sg ludzmi niespetnionymi — kobiety wychodzg za mgz
bez miltosci i cierpig na melancholi¢ (matka, a pdzniej tez zona Erazma), a m¢z-
czyzni albo umierajg przedwczesnie (Karol i Ksawery Janowscy), dzieci sg stabe
fizyczne i albo wcze$nie umierajg (Leopold, brat Erazma), albo majg problemy na-
tury psychicznej (siostra Erazma, Leonia). Zyja ze $wiadomoscia, ze towarzysza
im tytutowe widma przesztosci — grzechy przodkéw (alkoholizm, rozwiazly tryb
zycia), ktore spadajg na dzieci. O widmach moéwi np. Leopold do matki, przygla-
dajac si¢ portretom przodkow (,,Jakie widma nas przesladuja?”, rozdz. 1), zmory
drecza wdowe, zauroczong guwernerem (rozdz. II). O tym, ze dzieci wlascicieli
dworu sa pod wptywem ,,ztych mocy” moéwia mieszkancy okolicznych wsi, o ,,za-
trutej krwi” rodzinnej i widmach starych grzechow, ,,szukajacych nowych ofiar” —
ciotka Sasnaukiené (Sosnowska) z Wilna (rozdz. V). Jako mtody cztowiek, zdolny
i utalentowany uczen gimnazjum w Szawlach, Erazm staje przed §wiadomoscia,
Ze ma wazng misje do spetnienia.

Zdaniem Kalikstasa Kuzmickasa (Kaliksa Kuzmickiego), nauczyciela kali-
grafii w tymze gimnazjum i dawnego przyjaciel stryja, jako ostatni z rodu powi-
nien on pokona¢ widma przesladujace rodzing i i§¢ wiasng droga. Jak si¢ miato
poézniej okazaé, byla to droga dtuga i ciernista.

Drogi Erazma Janowskiego

Na tle rodzenstwa Erazm wyrdzniat si¢ silg i zdrowiem, a takze talentem do
rysowania, ujawnial nieprzecigtne zdolnosci do nauki, a nade wszystko byt swia-
domy swojego obowiazku: ,,Musze by¢ uczciwym i dobrym obywatelem, gdyz
jestem opiekunem tej ziemi, i matki, i siostry — ostatnim mezczyzng w rodzinie”
(s. 261). Sieroctwa i brak mitosci ze strony matki tylko go zahartowaly, dlatego
i krewni (wuj Orkiewicz), i stuzba dworska, i pozniejsi tesSciowie wigzali z nim
duze nadzieje. W okresie nauki w gimnazjum w Szawlach zaczat pisa¢ wiersze,
poczut si¢ tez spadkobiercg dzieta rozpoczetego kiedy$ przez stryja Karola. Za
jego przyktadem Erazm zaczat utozsamiac si¢ z kultura litewska, interesowat si¢
jezykiem litewskim i folklorem, a takze legendami historycznymi z czaséw kro-
la Mendoga:

Widziatem ksigzeczke wydrukowang w naszym jezyku. Przeczytatem cato$¢ i nie mogg zrozu-

mie¢, dlaczego wyrzeklismy si¢ swojego jezyka, ktory jest znacznie tadniejszy, dlaczego po-

stugujemy si¢ jezykiem obcym. Nasi pisarze pisza po polsku, bez walki oddaja swoje bogac-
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two duchowe, nie pytajac siebie, dlaczego. Nikt nie walczy o swoje prawa, tylko biedacy nie

odrzucajg jezyka. Oni kochajg swoja ojczyzng i jej przesztos¢'.

Na uksztattowanie pogladow Erazma mial tez wptyw dawny przyjaciel ojca,
wdowiec Kalikst Kuzmicki, nauczyciel gimnazjum w Szawlach. Inaczej niz stryj
Karol Janowski, byt on zdania, Ze jezyk nie jest wyznacznikiem tozsamosci, mo-
wil on: ,,Mozemy by¢ dobrymi obywatelami naszej ojczyzny, a méwi¢ nawet po
chinsku. To o niczym nie §wiadczy” (s. 265). Jako ugodowiec uwazat, ze nie war-
to wali¢ glowg w mur, bo ,,mur zostanie, a glowe si¢ rozbije”. Erazm miat w nim
jedyng bratnig dusze, poza tym ,,nie miat zadnych marzen, ani zadnych nadziei,
chtodno patrzyl w przyszto$¢, nie oczekujac niczego i niczego si¢ nie bojac”
(rozdz. V, s. 266).

Po ukonczeniu gimnazjum ze zlotym medalem Erazm wraca do rodzinnego
dworu i probuje — przy pomocy wuja Orkiewicza — zajaé si¢ sprawami majat-
kowymi. Czeka go jednak kolejne wyzwanie, bowiem wybucha powstanie 1863
r. Nie byl do konca przekonany do idei powstanczych, ale pod presja spoleczna
przylacza si¢ do oddziatu. O dworach kresowych w XIX wieku wiadomo, ze byty
one ,hermetyczne stanowo i zwyczajowo”'®. Uwaga ta pasuje niewatpliwa do
dworéw na Zmudzi. Okoliczna szlachta uwazala sie za Polakéw, wéréd nich byta
rodzina Pruszynskich, przysztych tesciow Erazma. Decyduje si¢ on przystapi¢ do
powstania 1863 roku (okreslanego tu jako ,,polskie powstanie”'”) pod wptywem
uczucia do Karoliny Pruszynskiej, ktorej ojciec, zarzadca w majatku hrabiego T.,
byt jednym z organizatorow dziatan powstanczych na tym terenie. Powstancami
byli rowniez Juozas i Vladas (Jozef i Wiadystaw), bracia Karoliny, starszy z nich
wkrotce zginal. Panna — pickna, ale zawsze apatyczna i spokojna, teraz z zapatem
mowita o ,,wolnosci ojczyzny i szlachetnej walce” (rozdz. VI, s. 283). Jezeli cho-
dzi o poczucie tozsamosci, jednoznacznie czuta si¢ Polkg albo Litwinkg w histo-
rycznym znaczeniu, jej poglady ilustruje fragment dialogu z Erazmem:

— Jeste§my Polakami — powiedziata (...).
— Przepraszam — odezwat si¢ Erazm. — przeciez nie jesteSmy Polakami.

Karolina podniosta zdziwione oczy.
— Co pan mowi? — zapytata wystraszona. — Czy pan uwaza siebie za Rosjanina?

15  Lazdyny Peléda (Marija Lastauskiené), Praeities Sméklos, s. 260. Tu i dalej przektad autor-
ki. Ze wzgledu na swoje sympatie prolitewskie w czasach nauki w gimnazjum byt okres§lany
przez kolegow jako ,,zbyt mato dobry Polak”. Tamze, s. 284.

16 M. Mazan-Jakubowska, Zycie prywatne kobiet w XIX-wiecznych dworach kresowych w $wie-
tle wybranych relacji pamietnikarskich, w: Zycie prywatne Polakow..., s. 209.

17  Lazdyny Peléda (Marija Lastauskien¢), Praeities $Sméklos, s. 282. Taka ocena powstania
przez narodowe srodowisko litewskie byta charakterystyczna szczegdlnie ostatnim dwudzie-
stoleciu XIX w. Zob. H. Wisner, Litwa. Dzieje panstwa i narodu, Warszawa 1999, s. 118.
Podobna narracja historyczna byla typowa tez dla historykow litewskich po II wojnie §wiato-
wej.
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— Jeste$my Litwinami.

— Ach, przeciez to nie ma roéznicy, unia potaczyta nas na wieczne czasy (...).
Trzeba kocha¢ Polske. Mysle, ze szanowny pan ja kocha.

— Kocham — odpowiedzial mtody cztowiek, patrzac pannie w oczy'®.

Erazm przylacza si¢ do powstania, poddajac si¢ biernie fali entuzjazmu, cho¢
nie wierzy w zwycigstwo, ale rozumie, ze jego droga do serca Karoliny musi pro-
wadzi¢ ,,przez krew i bitwe”. Doswiadczenia powstancze sg jednak dalekie od pa-
tosu. Nie moze dobrze czu¢ si¢ w obozie powstancow ktos, kto jest artysta, a nie
wojownikiem (Erazm nigdy wczesniej nie brat udzialu nawet w polowaniach),
brzydzi si¢ zabijaniem i protestuje przeciwko surowym wojennym zasadom wy-
konywania wyrokow na ofiarach bez udowodnienia im winy (jeden z powstancow
mowi: ,,Najlepszy cham jest wart stryczka”, rozdz. VI, s. 290). Obdarzony empa-
tig, wspolczuje chtopom sitg weiggnietym do stluzby w wojsku carskim — jeden
z nich, chtopak z pobliskiej wsi, umiera na jego r¢kach, nazywajac powstancoéw
,»przekletymi buntownikami”. W opinii Erazma zryw powstanczy jest wigc przed-
stawiony jako ,,straszny btad”, ktory niesie ze sobg $mier¢, spustoszenie, niena-
wis€ i che¢ zemsty. O tym, ze ,,artysta nie moze by¢ zotierzem, a zohierz — ar-
tysta” styszy pozniej od spotkanego w Petersburgu krajana, muzyka Bolestawa
(rozdz. VIII, s. 298).

W obozie powstanczym Erazm spotyka jednak osoby, ktore sg w stanie zro-
zumie¢ meczace go dylematy — za porada brata Karoliny wraca on do rodzinnego
dworu i zeby ,,przeczekac” trudne czasy (powstanie wkrotce poniosto kleske, roz-
poczetly si¢ przesladowania i wywdzki), udaje si¢ do Petersburga. Tu znajduje si¢
pod opieka wptywowego krewnego, generala armii carskiej, uczy si¢ prywatnie
rysunku. Po roku wraca w rodzinne strony i zaczyna walczy¢ o wzgledy Karoli-
ny, ktéra po zestaniu do Tobolska ojca, Maurycego Peczkiewicza, za udziat w po-
wstaniu (za nim pojechat dobrowolnie tez syn), mieszka z matkg, dwiema jej sa-
motnymi ciotkami i czworgiem mlodszego rodzenstwa. Zgodzita si¢ ona zostac
zong Erazma Janowskiego bez mitosci, a jedynie z poczucia obowigzku i za na-
mowg rodziny (gdyz kandydat byt ,,uczciwy, sympatyczny i bogaty”), zachowata
si¢ zgodnie z ideatem Matki Polki'’. Decyzja ta okazata si¢ bledem, gdyz matzen-
stwo bylo nieudane. Karolina — starsza o kilka lat od Erazma, uboga, ale majaca
»panskie fanaberie” (opinia wuja Erazma), chorowita, wychowana konserwatyw-

18  Lazdyny Peléda (Marija Lastauskiené), Praeities Sméklos, s. 283. W innym miejscu Erazm
mowi do dawnego znajomego z gimnazjum, a teraz powstanca, Henryka Mentowskiego:
»Jestem Polakiem, gdyz wychowatem si¢ w kulturze polskiej, ale urodzitem si¢ i wyrostem
na Litwie, tu mieszkali moi dziadkowie i pradziadkowie. Pokochatem swoj kraj i jestem pa-
triotg litewskim” (s. 285).

19 M. Ciechomska, Od matriarchatu do feminizmu, Poznaf 1996, s. 120—121.
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nie®, naiwna jak dziecko, ,,nie umiejgca mysle¢”, zajeta tylko robotkami. Pozwa-
lata sie mezowi kochac, ale jej dusza byta jak ksiega, ,,zamknieta i zapieczetowa-
na”, ,,u$piona, nie rozposcierata skrzydel i niczego nie potrzebowala, wegetowata
z dnia na dzien” (rozdz. IX, s. 313). Zgodnie z obyczajami epoki nie mogta pode;j-
mowac samodzielnych decyzji*!, ale tez nie ujawniata zadnych aspiracji kultural-
nych, byta obojetna na pigkno przyrody czy takie rozrywki jak czytanie ksigzek
(zmienilo si¢ to dopiero p6zniej, gdy dorosty corki).

Narodziny pierworodnej corki nieco ozywity zycie matzonkow, chociaz spo-
dziewano si¢ meskiego potomka. Ojciec chciat jej nada¢ imie Grazyna na cze$¢
dzielnej ksieznej z poematu Adama Mickiewicza, ale Zona nie zgodzita si¢ na ,,po-
ganskie” imi¢. Dziewczynke nazwano Zofig, aby uczci¢ kolezanke Karoliny, kto-
ra wyruszylta za m¢zem powstancem na zestanie.

Nie tylko pozycie malzenskie uktadato si¢ nie najlepiej — Erazm nie radzit so-
bie z prowadzeniem gospodarstwa. Poezja, sztuka musialy odej$¢ na dalszy plan,
bo rosty dtugi, brakowato ziarna na siew, zabudowania gospodarcze wymagaty
naprawy, trafiali si¢ stale nieuczciwi pracownicy. Utrzymywat si¢ gtéwnie z ma-
lowania obrazéw dla koscioldéw, ale za minimalng optatg. Dlatego tez za namowa
dawnego znajomego Erazma, malarza Witolda Pruszkowskiego? Janowscy zde-
cydowali si¢ na kilkuletni wyjazd do Monachium. Lata sp¢edzone w stolicy Ba-
warii — to jedyny okres dobrobytu w ich rodzinie. Erazm studiowat malarstwo,
malowat obrazy na zamoéwienie, Karolina z powodzeniem sprzedawata swoje re-
kodzieta, lubita pokazywac si¢ w towarzystwie. Zostali jednak zmuszeni do po-
wrotu na wie$¢ o sytuacji w Pogizach (dwor w ruinie, las wyciety przez ztodziei)
i w rodzinie Karoliny (brat zmarl na Syberii, matka z trudem wigzata koniec z kof-
cem, ojciec wrocit z zestania dopiero pare lat pozniej). Nie mogli jednak wroci¢
bezposrednio do dworu, ktory wymagat gruntowanego remontu, ale zamieszka-
li w Szawlach, tu przyszta na §wiat corka Marija — niekochana, nie czekana, staba
i,,jak gdyby wiecznie $pigca”. Z jej narodzin cieszyla si¢ tylko siostra. Jankowscy
wrocili do Pogizan, gdy Sofija miata 15 lat, Marija 7, a Krzysztof — dlugo oczeki-
wany spadkobierca — 2 lata. Odtad ojciec mial juz wtasna pracowni¢ malarska (na-
zywang ,,malarnia”) — duzy pokoj z oknem na pdtnoc. Ale wkrotce okazato sie, ze
remont zostat wykonany niefachowo — piece zle grzaty, byto zimno, dach przecie-

20  Ilustracja konserwatyzmu Karoliny sa jej stowa skierowane do me¢za: ,,Cnotliwa kobieta do
$mierci powinna by¢ skromna. M6j ojciec nigdy nie widziat matki w samej koszuli”. Lazdyny
Peléda (Marija Lastauskien¢), Praeities Sméklos, s. 320.

21 A. Wojtewicz, Kobiety w przestrzeni dziewigtnastowiecznego spoleczenstwa. Rekapitulacja,
,Litteraria Copernicana” 2017, nr 2. Kobieta i epoka. Wiek XIX, pod red. P. Abriszewskiej
i M. Radowskiej-Lisak, s. 111.

22 Witold Pruszkowski (1846—1896), znany malarz polski. Pruszkowskiego i Iwanowskiego 13-
czyta przyjazn.
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kat. Plony byly marne, zle uktadaly si¢ relacje z sgsiadami, ktérzy nie rozumie-
li pogladéw demokratycznych Janowskiego (wspdtczut wiesniakom, nie karal na-
wet tych, ktorzy kradli drzewa z jego lasu itd.). Jako glowa rodziny stangt przed
dylematem, co wybra¢ — poswigci¢ si¢ sztuce czy stac si¢ ,,niewolnikiem obo-
wigzku obywatelskiego™? Wybrat druga drogg, a tym samym ,,zabit w sobie iskre
Boza, z artysty stat si¢ rzemie$lnikiem”, zamegczat si¢ fizycznie i moralnie.

Przyjaciel, Witold Pruszkowski, powiedzial o Erazmie, ze jest ,artystg ze
ztamanymi skrzydtami”, mozna tez dodaé, ze z ,,genetycznym obcigzeniem”?,
Erazm Janowski, podobnie jak jego pierwowzor, pozostat sentymentalnym ideali-
sta, marzycielem, majacym $wiadomos¢ podwojnosci (dwuszczeblowosci) swojej
tozsamosci narodowe;.

Portrety kobiet i kwestia typologii powiesci

Dla historyka sztuki Vaidy Scigliené¢ powiesé Widma przesziosci jest przede
wszystkim powiescia o niespelnionym artyscie. Natomiast dla badaczek literatu-
ry (Viktoriji Daujotyteé i Gitany Vanagaité) wazniejsza jest perspektywa bohaterek
kobiecych, ich przezycia i motywacje dziatan. Gtowne postaci kobiece — to Jozefa
i Karolina, matka i zona Erazma. Sg one w znacznym stopniu podobne do siebie:
obie sg nieszczesliwe w malzenstwie, latwowierne, naiwne, zajete tylko robotka-
mi (co zreszta byto typowe dla XIX-wiecznych szlachcianek?), dlatego tez stajg
si¢ fatwym tupem dla oszustow — Jozefa zostaje uwiedziona przez guwernera, Ka-
rolina jest bliska uwierzeniu w uczucie do niej muzyka Bolestawa, nie dostrzega
intrygi dawnej przyjaciotki Eleonory. Przyjaciolka ta jest przedstawiona jako an-
tybohaterka: najpierw jest zong oficera rosyjskiego i w czasie, gdy trwa powsta-
nie 1863 r., bawi si¢ wesolo na rautach w Moskwie, a potem rozwodzi si¢ z mg-
zem i wraca do rodzinnego majatku na Zmudz, nie kryje si¢ z romansem ze swoim
zarzadca.

Ciekawy z punktu widzenia psychologii jest tez portret siostry Erazma, Le-
onardy, majacej w dziecinstwie objawy choroby psychicznej (zmiany nastro-
ju, ataki agresji, m$ciwo$¢ wobec matki, pragnienie, aby ,,mame¢ wywieziono do
lasu” i ,,zeby ja wilki rozszarpaly”). Rozwinigta nad wiek, §wiadoma swojej urody
(wygladata jak ,,zakleta krolewna”), jako nastolatka nie chce zaakceptowaé obo-

23 O micie geniusza melancholicznego i o genetycznym obcigzeniu zob. A. Mazur, dz. cyt.,
s. 37-38.

24 W pierwszej pot. XIX w. w niektorych rodzinach uwazano, ze wiedza szkodzi (tak!) pannie,
dlatego chetniej uczono robotek, ktore miaty stuzy¢ , ksztalceniu charakteru mtodej kobiety”.
Zob. B. Bawej-Lisiecka, Rozne odcienie codziennosci w pamigtnikach i dziennikach kobie-
cych z I potowy XIX wieku, w: Zycie prywatne Polakéw w XIX wieku, pod red. M. Korybut-
Marciniak i M. Zbrzezniak, Olsztyn 2013, s. 181.
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wiazujacych obyczajow. Na przyjeciu imieninowym u kuzynki Jadwigi w Wil-
nie flirtuje z mtodziencami, sama proponuje im taniec, mowi otwarcie o swoich
uczuciach. Na uwagi ciotki i guwernantki (boja si¢ one skandalu towarzyskie-
go) o tym, ze ,,kobieta musi by¢ zawsze skromna, powazna, musi szanowac sie-
bie i stara¢ si¢ mie¢ dobra opini¢”, reaguje §miechem. Ze wzgledu na te cechy Le-
onia jest przez literaturoznawcow litewskich uznawana za emancypantke®, drugg
w tej powiesci, po Eleonorze. Historia siostry Erazma ma pozytywne zakoncze-
nie — chcac jak najszybciej wyzwoli¢ si¢ spod opieki matki, w wieku 17 lat zga-
dza si¢ ona zosta¢ zona poczciwego i zamoznego szlachcica Lutykowskiego, kto-
ry ubostwial jg. ,,Widma przesztosci” nie pozwolity jednak Leonardzie na peti¢
szczescia — jej malutka coreczka zmarta we wezesnym dziecinstwie. Te przezy-
cia pomogly jej z czasem zrozumie¢ wiasng matke, ktéra zamieszkata przy corce
1 zigciu w Mitawie.

Historia dwoch corek Karoliny i Erazma, reprezentantek trzeciego pokolenia
kobiet z rodziny Janowskich, zostata przedstawiona bardzo skrotowo. Dziewczyn-
ki rosty w atmosferze zakazow, ograniczen, codziennej walki o przetrwanie i bra-
ku mitosci. Kiedy ciotka Leonarda jako chrzestna matka Sofiji chciata zabra¢ bra-
tanic¢ do siebie, zeby mogla si¢ uczy¢ w gimnazjum, a po6zniej by¢ moze rowniez
studiowac za granicg, matka kategorycznie si¢ temu sprzeciwila:

Po co dziewczynie nauka? Przeciez i tak moze wyj$¢ za maz. Nigdy nie pozwolitabym corce
uczy¢ si¢. Uchowaj Boze (...) Matka sama powinna wychowywac i uczy¢ (s. 319)%.

Z braku pieniedzy na guwernantke oraz w trosce o moralno$¢ w rodzinie (Ka-
rolina dreczyta meza scenami zazdrosci®’), ojciec uczyl przez dwa lata obie corki
sam, ale z marnym skutkiem, gdyz nie miat zdolno$ci pedagogicznych, byt prze-
meczony i rozdrazniony. Lekcje z nim — to byta meczarnia i dla niego, i dla dzieci,

25 V. Daujotyté, dz. cyt., s. 389. Warto pamigtaé, ze i w Krdlestwie Polskim, i na tzw. ziemiach
zabranych kobiety i mtode panny musiaty stosowaé si¢ do zasad zachowania. Obowigzywata
je skromno$¢, uprzejmos¢, powstrzymywanie si¢ od $miechu, panowanie nad swoimi emocja-
mi. Te konserwatywne zasady obowigzywaty rowniez na poczatku XX w. Zob. B. Londynski,
Panna dorosta w rodzinie i spoleczenstwie: podrecznik Zycia praktycznego dla dziewic pol-
skich wszystkich stanow, opracowany na podstawie zrédel swojskich i obcych, Warszawa
1905.

26 W podobny sposob reakcje matki przedstawita Marija w swoich wspomnieniach: ,,Odda¢ do
gimnazjum. Uchowaj Boze! Dziewczynki do gimnazjum? Po co jest im potrzebna taka na-
uka? Czytac i pisac, gdy przyjdzie czas, nauczymy sami. Ja to wiem, ze w gimnazjum wiecej
jest demoralizacji niz nauki. Dobrze, ze tych gimnazjow jest jeszcze malo”. Lazdyny Peléda,
IS praeities, w: tejze, Rastai, Kaunas 1962, t. I, s. 64. Stanowisko to jest zblizonego do pogla-
dow B. Londynskiego.

27  Zazdro$¢ Karoliny dotyczyta rowniez pisarki polskiej (prawdopodobnie chodzi
o E. Orzeszkowa), z ktora maz prowadzit korespondencje. W powiesci brakuje jej imienia
i nazwiska, jest tylko krotka wzmianka na temat jej zdjecia: ,,Twarz tej kobiety byta znana
wszystkim kulturalnym ludziom” (s. 364), ale Karolina nic o niej nie wiedziata.
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szczegolnie dla Mariji, ktora byta mniej zdolna do nauki niz Sofija. Dziewczynka
bardzo lubita czyta¢, czytala wszystko, co bylo w domu, szczeg6lnie uwielbiata
poezje Juliusza Stowackiego, znala na pamie¢ obszerne fragmenty z jego poema-
tow. W dziecinstwie zaczgta pisa¢ wiersze, ale ukrywata to, niszczyta swoje utwo-
ry, bo uwazata je za niedoskonate. Lubita tez bardzo muzyke, ale nie dane jej byto
rozwija¢ swoich talentow.

Powies¢, bedaca ,,wzruszajaca, przesigknigta tgsknotg za nieosiggalnym ide-
atem i rozczarowaniem historig rodziny”?, konczy si¢ nieoczekiwanie w momen-
cie, kiedy dorastajg corki, ktore sg stesknione samodzielnosci i swobody, marza
o opuszczeniu domu rodzinnego. Realizuje ten plan starsza siostra, Sofija, decy-
dujac si¢ na malzenstwo ze starszym od siebie, prawie nieznajomym szlachcicem,
wyswatanym przez sasiadke. Cho¢ w powiesci brakuje wskazania konkretnej daty,
mozna przypusci¢, ze chodzi o rok 1891 (miata wtedy 24 lata). Marija byta wtedy
jeszcze podlotkiem, ale miata za sobg doswiadczenia smutku, niedostatku, braku
mito$ci. U schyltku zycia, w 1954 roku, pisata we wspomnieniach o rodzinie: ,,Na-
sza rodzina byla jedna z tych, ktorych majatek pograza si¢ w takie grzezawisko,
z ktorego znegkany cztowiek nie jest w stanie wydostac sie”?. Przez cate zycie jej
1 siostrze towarzyszyta swiadomos¢, ze ich los jest zdeterminowany.

Powies¢ Widma przesztosci oscyluje miedzy ,,melodramatem a powiescia
kryminalng” (Viktorija Daujotyté)*°. Dotyczy to przede wszystkim pierwszej cze-
sci ksigzki, taczy si¢ z postacia Jozefy, ktora po kilkunastu latach nieudanego mat-
zenstwa zostaje wdowa, potem staje si¢ ofiarg cynicznego mtodego guwernera.
Sprowadza on na dwor nieszczgscie — uwodzi wdowe, chcac podniesé swoj status
spoteczny (byt sierota wychowywanym przez wuja), liczyl na matzenstwo z nig,
a po uzyskaniu odmowy, wchodzi w zmowge z sasiadami, z ktérymi Janowscy od
wielu lat procesowali si¢ 0 ziemig. Za sowite wynagrodzenie guwerner kradnie
z gabinetu dawnego gospodarza wazne dokumenty, potem podpala dwor®!. Watki
melodramatyczne wigzg si¢ tez z intrygami, ktore knujg z zazdro$ci osoby z oto-
czenia Janowskich, zaré6wno kobiety (Eleonora, siostra Bolestawa, kolezanka Ka-
roliny, ciotka Sosnowska), jak i m¢zczyzni (muzyk Bolestaw, Henryk, kolega Era-
zma z gimnazjum).

Powie$¢ Mariji Lastauskiené, napisana w 1926 roku, wpisuje si¢ w nurt pro-
zy auto- i biograficznej, ktorej popularno$¢ wzrosta w XX w. zarowno w Polsce

28 V. Krikstaponis, Praeities Sméklos Paragiy dvare, ,,Kultiros barai” 2014, 9 XI. Delfi.lt/kultu-
ra/naujienos/praeiteis-smeklos-paragiu-dvared?id=66345078.

29 IS praeities, w: Lazdyny Peléda, Rastai, t. 1,s. 53.

30 Lazdyny Peléda (Marija Lastauskiené), Praeities Sméklos, Vilnius 1996, s. 388. Taki tytut
nosi krotki szkic autorstwa prof. V. Daujotyté, ktory zostat zamieszczony w ksiazce.

31  Mozna tu dostrzec nawigzanie do poematu W. Syrokomli Urodzony Jan Debordg.
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czy na Litwie, jak tez w krajach zachodnich®>. W tym okresie ,,literatura doku-
mentu osobistego” byta traktowana jako wazne Zrédto poznania proceséw spo-
lecznych i mentalno$ci oraz psychologii cztowieka, zwracata uwage na potrzebe
badania indywidualnych przezy¢ jednostki. Zdaniem Edwarda Kasperskiego kre-
owanie wizerunku wtasnego ,,stalo si¢ wzglednie powszechng forma socjokultu-
ralnej identyfikacji jednostki, tj. forma uswiadamiania i okreslania wiasnych ko-
rzeni, tozsamosci, przypisan i rol (...), komunikowania tych ustalen otoczeniu za
posrednictwem literatury lub innych mediow™.

Mamy tu do czynienia z gatunkiem ,,biografii upowiesciowionej” (Malgorza-
ta Czerminska*) czy swego rodzaju quasi-autobiografii, ktora podobnie jak pa-
migtnik 1 wspomnienia, ma forme¢ opowiadania retrospektywnego, przedstawia
wydarzenia z pewnego dystansu czasowego. W przypadku powieSci Mariji La-
stauskien¢ dystans ten wynosi ponad 30 lat (1891-1926). Prawdopodobnie mozna
tu moéwic o zjawisku tzw. pamigtnikarstwa inspirowanego®, gdyz dzieje rodziny
byty dla Nikodema Erazma Iwanowskiego niewatpliwie bardzo wazne, tym bar-
dziej po przedwczesnej $mierci syna Gustawa — powiesciowego Krzysztofa (ok.
1919%), w ktérym chciat on widzie¢ swojego godnego nastepce.

W prozie autobiograficznej z XIX w. i epok wezesniejszych dominujacg rolg
petnily kwestie narodowe i spoleczne. Rowniez w XX-wiecznym pisarstwie (auto)
biograficznym wazng role odgrywala historia, przede wszystkim I wojna §wiato-
wa’’. Podobnie jest w analizowanej powiesci — powstanie 1863 r. jest najwazniej-
sza cezurg historyczng, losy gldéwnego bohatera sg konsekwencja jego uwiktania
w dziatalno$¢ powstanczg. Mamy tu tez do czynienia z tragedig koniecznosci wal-
ki przeciwko sobie ludzi znajomych (szlachcic a chtop wcielony do wojska car-
skiego).

»Fikcja 1 zmyslenia taniejg, coraz drozsza natomiast staje si¢ relacja prawdzi-
wa, cho¢by nawet byta subiektywna i czastkowa” — pisat w 2001 r. Tomasz Wro-

32 M. Czerminska, Autobiograficzne formy [hasto], w: Stownik literatury polskiej XX wieku, pod
red. A. Brodzkiej i in., Wroctaw 1992, s. 49.

33 E. Kasperski, Autobiografia. Sytuacja i wyznaczniki formy, w: Autobiografizm — przemiany,
formy, znaczenia, pod red. H. Gosk i A. Zieniewicza, Warszawa 2001, s. 11.

34 M. Czerminska, tamze, s. 103. Autorka zaznacza, Ze z ,,biografia upowiesciowiong” mamy do
czynienia, kiedy powies¢ ,,zasadniczo postuluje zgodnos$¢ z faktami i nie przeczy dokumen-
tom, cho¢ pozwala sobie wykracza¢ poza nie lub swobodnie je uzupetniac”.

35 M. Czerminska, tamze, s. 50.

36  Zdaniem L. Giry powodem $mierci Gustawa Iwanowskiego bylo uzaleznienie od alkoho-
lu. Tegoz, Dvi seserys Ivanauskytés (Lazdyny Pelédos rasty paslaptis), w: Lazdyny Peléda,
Rastai, t. 1, Kaunas 1962, s. 418. W powiesci biograficznej brak jest wzmianek na ten temat.

37  Zob. uwagi na ten temat G. Lukacsa, cytowane przez Mieczystawa Dabrowskiego. Tegoz,
(Auto) — biografia, czyli proba tozsamosci, w: Autobiografizm — przemiany, formy, znacze-
nia...,s. 35-56.
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czynski®. Jego zdaniem nastepuje ,,awans i dynamiczny rozwdj form artystycz-
nych z pogranicza literatury i nauk szczegétowych, literatury i historii, literatury
i autobiografii”. W tym sensie powies¢ Mariji Lastauskiené zastuguje na uwage
jako dokument epoki i zbeletryzowana historia konkretnej rodziny szlacheckiej
mieszkajacej na litewskiej prowincji. Cztonkow rodziny tacza wiezy krwi, dzieli
natomiast nie tylko r6znica pokoleniowa (relacje rodzice — dzieci), ale tez wycho-
wanie, wyksztalcenie, wybory zyciowe. Bohaterowie sg wiec skazani na swego
rodzaju zawieszenie pomiedzy marzeniami a rzeczywistoscia, a takze doswiad-
czaja zagubienia w kwestii poczucia tozsamosci narodowe;j.
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BETWEEN POLISH AND LITHUANIAN SPIRIT OF NATURE, BETWEEN DREAMS
AND REALITY. THE SAMOGITIAN SAGA OF IWANOWSKI FAMILY BY MARIJA
LASTAUSKIENE IN PRAEITIES SMEKLOS (SOUNDS FROM THE PAST)

Summary

The aim of the article is to analyze the prose entitled Praeities Sméklos by Marija Lastauskiené
published in 1996. It is an example of an unfinished biographical novel or saga-type writing of a no-
ble family living in Samogitia. The model of the main hero of this book is Samogitian painter, litera-
ry man, and also the author’s father — Nikodem Erazm Iwanowski (1839—-1932). In Poland, he is well
known as an artist, whose works were exhibited in the center of art “Zacheta”. He also maintained li-
vely correspondence with Eliza Orzeszkowa and Maria Konopnicka. The Lithuanians consider Iwa-
nowski a very talented painter (his works are displayed in galleries and churches in Lithuania), but
perhaps he is mainly known as the father of two female writers Sofija PSibiliaskiené¢ and Marija La-
stauskiené, whose books were published under the same pen name Lazdyny Peléda (The Owl in Ha-
zelnut Tree). Set in the 19th century, Praeities Sméklos is an instance of psychological prose.

Keywords: the 20th century, autobiography prose, Iwanowski family, Marija Lastauskiené.
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